
Características Ventajas

Montaje sencillo Ahorra tiempo y promueve un correcto uso

Línea de altura máxima en las patas del trípode
La línea de altura máxima permite montar el trípode fácil y 
rápidamente a la altura máxima sin necesidad de contar los agujeros

Las patas se bloquean automáticamente en posición abierta Fácil montaje y mayor seguridad

El exclusivo soporte integral utiliza el pasador 
presente en el trípode

Menos piezas de enganche para un montaje más veloz

Patas telescópicas (hasta 8 pies de altura)
Un volumen más compacto para el almacenamiento y altura 
ajustable para numerosas aplicaciones

Patas de aluminio anodizado y cabeza de aluminio Menor peso para facilitar el transporte

Los accesorios pueden engancharse en cualquiera 
de las patas

Facilita el montaje y el uso

Equipo de entrada/recuperación enganchado 
en la parte externa de las patas del trípode

Presenta las distancias ideales en la parte interna/baja del trípode para 
evitar interferencias con la entrada/salida de los trabajadores del lugar 
confinado

Mecanismo interno de bloqueo de las patas (cabeza) Evita que las patas se doblen si el trípode se mueve durante el uso

Cadenas de retención de los pasadores resistentes al corte Mayor durabilidad

Bases antideslizantes con correa de soporte integral 
en la base de la pata

Mayor estabilidad y resistencia del sistema entero

La correa de soporte de la base de la pata se convierte 
en una cómoda correa portadora

Fácil desplazamiento del trípode a y de los lugares de trabajo

Las patas presentan ajustes graduales de 4 pulgadas 
que mejoran la estabilidad del trípode cuando se utiliza 
en superficies irregulares

Fácil montaje y ajuste individual de las patas para exigencias 
especiales de aplicación

TrípodeWorkman® 
Características y ventajas
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Nota: Este boletín únicamente incluye una descripción
general de los productos en él mostrados. Aunque aquí se
describen los usos y las capacidades de los productos,
bajo ninguna circunstancia estos deben ser utilizados por
individuos sin entrenamiento ni calificados, hasta que sus
instrucciones -incluyendo las advertencias y precauciones
proporcionadas – hayan sido cuidadosamente leídas y
entendidas. Únicamente éstas incluyen la
información completa y detallada acerca del
uso y el cuidado de estos productos.
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